
abxylute S9V 拉伸⼿柄


使⽤说明书
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⽬录 Catalog

中⽂ 4～18

English 19～34

⽇本語 35～50

한국어 51～65

Deutsch 66～81

Français 82～97

Español 98～113
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*包装内附赠多种增⾼垫⽚来应对不同厚度⼿机壳，或者设备顶部按键可能和⼿
柄存在⼲涉的情况，请按需取⽤
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使⽤说明


abxylute S9V ⼿柄⽀持同时连接 VITURE XR 眼镜 与⼿机，为你
带来沉浸式的⼤屏游戏体验。⼿柄兼容市⾯上绝⼤多数配备 USB-
C 接⼝的 Android 设备（Android 8.0 及以上） 和 Apple 设备，
并⽀持 VITURE 全系列 XR 眼镜：

1. 将您的设备对准⼿柄的 USB-C 接⼝插⼊；

2. 向两端拉伸 abxylue S9V ⼿柄直⾄可以稳妥的夹住设备（⼿柄
最⼤拉伸⻓度为216mm）；

3. ⼿柄接⼊后 LED 指示灯将保持常亮；

4.通过⼿柄上的 USB-C VITURE XR 眼镜接⼝连接你的 XR 眼
镜。 

5.佩戴 XR 眼镜，即可开启沉浸式游戏体验。


注：部分安卓⼿机需开启 OTG 模式后，⼿柄才可正常使⽤。部分
安卓⼿机 USB-C ⼝⽆数据功能，只能使⽤蓝⽛模式。
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S9V连接教程


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-setup-guide


S9V使⽤技巧


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-little-tips 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⼿柄协议说明


abxylute S9V 为 USB 连接为主的拉伸⼿柄，同时兼顾蓝⽛模式。


M键灯颜⾊对于不同协议，对照表为：


⼿柄模式 M 键灯颜⾊

PS 模式 紫⾊

HID模式 ⻩绿⾊

Xinput 模式 蓝⾊

NS 模式 玫红⾊

虚拟映射模式 橙⾊
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⼿柄协议使⽤场景推荐


游戏场景 安卓设备 iOS设备

本地游戏（⽀持⼿柄）
 HID模式 PS 模式

本地游戏（不⽀持⼿
柄）

虚拟映射模式 -

模拟器游戏
 NS 模式 PS 模式

Xbox Game Pass / 
Xbox

Xinput模式 PS 模式

Ps remote play PS 模式 PS 模式

GeForce Now Xinput模式 PS 模式

Moonlight（PC串流） Xinput模式 PS 模式

PXPlay/XBXPlay Xinput模式 -

直连 Nintendo Switch NS 模式，搭配延⻓线

直连 PC / MAC Xinput 模式，搭配延⻓线
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⼿柄协议切换


同时⻓按 M 键和主⻚键，保持3秒切换⼿柄协议。切换成功后，
M 键灯颜⾊变为所处协议对应的颜⾊。可轮循切换协议，切换顺序
为：PS模式 -> HID模式 -> xinput模式 -> NS模式。虚拟映射模
式需要在 abxy 应⽤中开启。





⼿柄通讯⽅式切换


快速双击M键可以循环切换 USB-C 通路和蓝⽛通路。每种协议都
具备以上两种通路可选。蓝⽛通路只能从 USB-C 通路切换开启。


9



蓝⽛连接


⼿柄切换到蓝⽛模式后，需要去设备系统蓝⽛界⾯中主动配对⼿
柄。主⻚键灯会指示当前状态。


在蓝⽛通路下，⻓按主⻚键3秒可以开启蓝⽛配对模式，需要在设
备的系统蓝⽛设置中主动发起配对，不同协议模式下的蓝⽛名称不
⼀样，请根据所处模式妥善配对。


主⻚键灯状态 ⼿柄状态

蓝⾊灯快速闪烁
 蓝⽛配对模式

蓝⾊灯呼吸闪烁
 回连上次配对设备模式

蓝⾊灯常亮
 正常连接

⼿柄模式 需要配对的蓝⽛名称


PS 模式 “Wireless Controller” 或 
“DUALSHOCK 4 Wireless 
Controller”

HID模式 Android Gamepad

Xinput 模式 Xbox Wireless Controller

NS 模式 Pro Controller
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快速扳机


按住M模式键，同时按下 R2 和 L2 扳机键3秒，可以切换快速扳机
功能开关，切换成功后主⻚键灯会闪烁4次。

快速扳机功能不会记忆，每次⼿柄开机快速扳机默认关闭。





震动强度调节


· 按住M模式键，同时按⼗字键的上键为加⼤震动⼒度。

· 按住M模式键，同时按⼗字键的下键为减⼩震动⼒度。

⻢达震动分为 4 个级别，100%-70%-40%-0%（⽆振动），出
⼚强度为70%，设置成功后会记忆设置强度。


宏按键 & 按键连发


宏按键功能和连发 Turbo 功能的开启与设置需要使⽤并连接 abxy 
⼿机应⽤，在应⽤内根据指引进⾏功能的开关、定义设置与更改。
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连发模式


启动连发模式


• A / B / X / Y / LT / RT / LB / RB 键可作为连发按键。


• 同时按下所需按键和 M 键，即可激活该按键的 连发模式。


• 进⼊连发模式后，再次按下相同的按键组合将⾃动启⽤连发模

式。


• 要退出连发模式，请再次按下当前按键组合以停⽤连发模式。


清除连发模式设置


• 按住M键10秒清除所有按键的连发功能，清除成功后，Home 键

灯连续闪烁4下同时⻢达短震⼀次。


连发速度


• ⻓按 M键，并使⽤左摇杆调节连发速度。


• 三种连发速度：5次每秒，10次每秒，20次每秒。


• 每次切换成功后，Home 键灯连续闪烁4下同时⻢达短震⼀次。 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陀螺仪映射


按住M模式键的同时按下左摇杆（L3）或者右摇杆（R3）持续2
秒，即可打开或关闭对应摇杆的陀螺仪模拟功能。设置成功后，主
⻚键指示灯将会连续闪烁4次。⼿柄每次开机，陀螺仪模拟功能皆
为关闭。

陀螺仪补偿值、模拟⽅式等更多使⽤逻辑可通过 abxy ⼿机应⽤进
⾏设置。




摇杆画圆模式


同时按住左肩键、Select 键和 M 键3秒，可以切换摇杆的画圆模
式。⽀持纯圆模式和⽅圆模式，两种摇杆模式循环切换。切换成功
主⻚键灯会连续闪烁4次。

⼿柄默认为纯圆模式。


⼿柄校准
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同时按住右肩键 + start 键 + 主⻚键3秒，进⼊⼿柄校准模式，成
功进⼊校准模式时，主⻚键灯变红。遵循以下步骤顺序以完成校
准：

1.缓慢转动左右摇杆以最⼤⾏程旋转3圈；

2.缓慢按下左右两侧扳机键⾄最⼤⾏程，重复3次；

3.将⼿柄置于⽔平桌⾯，按下主⻚键，主⻚键灯恢复原有颜⾊；


⼿柄重置


同时按住左背建、右背建、左肩键和主⻚键5秒，可以初始化⼿
柄。初始化成功后主⻚键灯会连续闪烁4次。





关闭与开启指示灯


按住 M 键的同时按下⼗字键右键，可提⾼亮度；按住 M 键的同时
按下⼗字键左键，则可降低亮度。亮度共分为 3 个级别：20%、
60% 和 100%。

当亮度处于 20% 时，⻓按 M 键 + ⼗字键左键 5 秒，可将 LED 
亮度调整为 0%。再次按下 M 键或设备重启后，亮度将恢复为 
20%。
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SpaceWalker by VITURE

下载 SpaceWalker 应⽤，充分发挥 XR 眼镜的⼤屏与空间能⼒，
解锁更沉浸的游戏体验。

 1.应⽤内集成 GeForce NOW、Xbox Remote Play 等主流游戏串
流⽅案，直接畅玩主机与 PC 游戏。(iOS) 

2.超沉浸 3D 实时将游戏画⾯升级⾄ 3D 效果，充分释放 XR 眼镜
的潜⼒。(iOS) 

3.启⽤屏幕悬停功能，让虚拟⼤屏稳定固定在空间中，告别画⾯跟
随头部晃动，带来更⾃然、更沉浸的视觉体验。


SpaceWalker iOS 下载地址


SpaceWalker 安卓下载地址


15



GamePal by VITURE 

下载 GamePal Android 应⽤，在 Android 设备上快速进⼊游戏，
享受沉浸游戏体验。 

1.XR 眼镜全屏游戏：GamePal ⽀持在 XR 眼镜中全屏游玩，并⽀
持 VITURE XR 眼镜的固件升级。 

2.快速启动：直接从应⽤内轻松访问并启动兼容游戏，以及探索值
得信赖的云游戏和串流应⽤。


GamePal Android 下载地址 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下载 abxy ⼿机应⽤


扫码进⼊官⽹观看教程


扫码关注公众号获取教程视频
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保修政策


从 abxylute 授权零售商处购买的产品享有有限保修服务。 保修范
围内不包括使⽤寿命有限且会受到正常磨损的物品，例如电池、操
纵杆和按钮。 有关此有限保修范围和期限的更多详细信息，请访
问 https://abxylute.com/pages/warranty-policy-cn

如果您遇到任何问题，请联系 support@abxylute.com，我们将尽
最⼤努⼒尽快为您提供帮助。


加⼊我们的社区，找到更多伙伴


· 独家新闻和最新消息


· 使⽤ abxylute 的教程和技巧


· 认识更多游戏伙伴，和开发团队取得联系


· 下单折扣，社区内部联机游戏等等


https://abxylute.com/pages/group-cn
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*The package comes with a variety of heightening spacers to 
deal with phone cases of different thicknesses, or the buttons 
may come into contact with the handle, please use them as 
needed.
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Instructions


The abxylute S9V controller supports simultaneous connection 
to VITURE XR Glasses and a smartphone, delivering an 
immersive large-screen gaming experience. It is compatible 
with most USB-C–equipped Android devices (Android 8.0 and 
above) as well as Apple devices, and supports the entire 
VITURE XR Glasses lineup. How to Use: 

1.Align your device with the controller’s Type-C port and 
insert it. 

2.Stretch the abxylute S9V controller on both ends until it 
securely clamps onto the device (the maximum stretch length 
of the controller is 216mm). 

3. Once connected, the LED indicator will remain steadily on. 

4.Connect your XR glasses to the USB-C port for VITURE XR 
Glasses on the controller. 

5.Put on the XR glasses to start an immersive gaming 
experience. 

Notes: Some Android phones require OTG mode to be enabled 
for the controller to work properly. Certain Android phones 
have USB-C ports that do not support data transfer, so the 
controller can only be used via Bluetooth mode.
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S9V Connection Tutorial


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-setup-
guide


S9V usage tips


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-little-tips
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Controller Protocol Description


The abxylute S9V is a mobile controller primarily using USB 
connectivity while supporting Bluetooth mode.


The light colors of M button for different protocols are listed 
below :


Mode M Button Color

PS Mode Purple

HID Mode Yellow-Green

Xinput Mode Blue

NS Mode Rose Red

Android Mapping Mode Orange
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Recommended Gaming Scenarios for Protocols


Gaming scenarios Android 
devices

iOS devices

Local games (controller） HID Mode PS Mode

Local games (NO 
controller）

Mapping Mode -

Emulator games
 NS Mode PS Mode

Xbox Game Pass / Xbox Xinput Mode PS Mode

Ps remote play PS Mode PS Mode

GeForce Now Xinput Mode PS Mode

Moonlight Xinput Mode PS Mode

PXPlay/XBXPlay Xinput Mode -

Direct  Nintendo Switch NS Mode, with extension 
cable

Direct  PC / MAC Xinput Mode, with extension 
cable
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How to Switch the Protocols


Press and hold both the M button and the home button for 3 
seconds to switch the controller protocol. Once the switch is 
successful, the M button’s light changes to the color 
corresponding to the selected protocol. The protocols can be 
cycled through in the following order: PS Mode -> HID Mode 
-> Xinput Mode -> NS Mode. The Android mapping mode 
needs to be enabled in the abxy app.





How to Switch the Connectivity Method


Quickly double-click the M button to cycle between the USB-
C mode and Bluetooth mode. Each protocol offers these two 
options. The Bluetooth mode can only be enabled by switching 
from the USB-C mode.
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Connect via Bluetooth


After the controller switches to Bluetooth mode, users need to 
pair the controller manually in the Bluetooth settings of 
device's system. The home button light will indicate the 
current status.


In Bluetooth mode, press and hold the home button for 3 
seconds to activate Bluetooth pairing mode. Users need to 
initiate pairing in the Bluetooth settings of the device's 
system. The Bluetooth name varies depending on the protocol 
mode, so please pair accordingly.

Home button light Status

Blue light flashing rapidly
 Bluetooth pairing

Blue light breathing Reconnect last paired 
device

Blue light steadily on Bluetooth connected

Mode Bluetooth name for pairing


PS Mode “Wireless Controller” or “DUALSHOCK 4 
Wireless Controller”

HID Mode Android Gamepad

Xinput Mode Xbox Wireless Controller

NS Mode Pro Controller
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Quick Trigger


Press and hold the M mode button while simultaneously 
pressing the R2 and L2 trigger keys for 3 seconds to toggle 
the quick trigger function. Upon successful toggling, the home 
button light will flash 4 times. 

The quick trigger function does not retain its setting; it 
defaults to off each time the controller is powered on.


Vibration Intensity Adjustment


Press and hold the M mode button, then press the up-
direction button or down-direction to change the vibration 
intensity.

The vibration has 4 levels: 100% - 70% - 40% - 0% (no 
vibration), with a default intensity of 70%. The setting will be 
remembered after being configured.
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Gyroscope Mapping


Press and hold the M mode button, then press and hold either 
the left joystick (L3) or right joystick (R3) for 2 seconds to 
toggle the corresponding joystick's gyroscope simulation 
function. Upon successful, the home button indicator light will 
flash 4 times. The gyroscope simulation function is disabled 
by default every time the controller is powered on.�
Gyroscope compensation values and additional simulation 
options can be configured through the abxy mobile app.


Macro Key & Turbo Key


The activation and settings for macro key and turbo key 
function require using and connecting to the abxy mobile app. 
In the app, follow the instructions to enable, define, and 
modify these functions.


Turbo Mode


Start Turbo Mode


• The A / B / X / Y / LT / RT / LB / RB keys can be used as 

Turbo keys.
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• Press the desired key and the M key simultaneously to 

activate the Turbo mode for that key.


• To activate Turbo mode, press the desired button together 

with the M button. 


• To disable Turbo mode, press the same combination again.


Removing Turbo Mode Settings


• Press and hold the M key for 10 seconds to clear the turbo 

function of all keys. After clearing successfully, the Home 

key light will flash 4 times in succession and the motor will 

vibrate briefly once.


Turbo Speed


• Long press the M button and use the left joystick to adjust 

the turbo speed.


• Three turbo speeds: 5 times per second, 10 times per 

second, and 20 times per second.


• After each successful switch, the Home button light flashes 

4 times in succession and the motor vibrates briefly once.
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Joystick Mode


Press and hold the Left Bumper button, Select button, and M 
button for 3 seconds to switch the joystick to circular mode. It 
supports both standard circular mode and square circular 
mode, with the joystick modes cycling between the two. Upon 
a successful switch, the home button light will flash 4 times.�
Note: The controller defaults to standard circular mode.


Calibration


Press and hold the Right Bumper button, Start button, and 
home button for 3 seconds to enter controller calibration 
mode. The home button light will turn red once calibration 
mode is successfully activated. Follow these steps in order to 
complete the calibration:�

1. Slowly rotate both the left and right joysticks to their 
maximum range for 3 full circles.


2. Slowly press both the left and right triggers to their 
maximum range, repeating 3 times.


3. Place the controller on a flat surface and press the home 
button. The home button light will return to its original color.
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Reset


Press and hold the left back button, right back button, left 
shoulder button, and home button for 5 seconds to reset the 
controller. Once the reset is successful, the home button light 
will flash 4 times in a row.


Turn off and on indicator light


Pressing the M key while pressing the right cross-pad button 
increases brightness; pressing the M key while pressing the 
left cross-pad button decreases brightness. Brightness is 
divided into three levels: 20%, 60%, and 100%.

When the brightness is at 20%, pressing and holding the M 
key and the left cross-pad button for 5 seconds will adjust 
the LED brightness to 0%. Pressing the M key again or 
restarting the device will restore the brightness to 20%.
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SpaceWalker by VITURE

Download the SpaceWalker app to unlock the full large-
screen and spatial capabilities of your XR glasses for a more 
immersive gaming experience. 

1. Game streaming: Built-in support for popular streaming 
solutions such as GeForce NOW, and Xbox Remote Play—play 
console and PC games directly in the app. (iOS)

2. Immersive 3D: Instantly upgrades visuals to real-time 3D, 
unlocking the full potential of your XR glasses for a truly 
immersive experience.

3.Screen Pin Mode: Pin the virtual screen in space to keep it 
stable and prevent it from moving with your head, delivering a 
more natural and immersive experience.


SpaceWalker iOS


SpaceWalker Android
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GamePal by VITURE 


Download the GamePal Android app to jump into games 
instantly on your Android device and enjoy an immersive 
gaming experience. 


1.Full-screen gaming on XR glasses: GamePal supports full-
screen gameplay on XR glasses and also enables firmware 
updates for your VITURE XR glasses. 


2.Quick launch: Easily access and launch compatible games 
directly from the app, and discover trusted cloud gaming and 
streaming services.


GamePal Android 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Download the abxy mobile app


https://abxylute.com/pages/abxylute-application-download


Watch the Android mapping tutorial


https://abxylute.com/pages/how-to-use-touchscreen-
mapping
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Warranty policy

Products purchased from authorized abxylute retailers are 
entitled to a limited warranty. Excluded from warranty 
coverage are items with limited lifespans and subject to 
normal wear and tear, such as batteries, joysticks, and 
buttons. For more detailed information on the scope and 
duration of this limited warranty, please visit https://
abxylute.com/pages/warranty-policy


If you encounter any issues, please contact 
support@abxylute.com and we will do our best to assist you 
as soon as possible.


Join our community for more fun

· Exclusive news/updates

· Tutorial and tips on abxylute

· Connect with other users and our team

· Discount, community game contest 
and more!


https://abxylute.com/pages/social-media
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The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can 
be used in portable exposure condition without restriction.



IC warning  
English:
This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
 Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s)
. Operation is subject to the following two 
conditions: 
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.
- French:
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans
le présent appareil est conforme aux CNR d'
Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L’exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :
1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2) L’appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, même si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement..L'
appareil a été évalué pour répondre aux exigences
générales d'exposition aux RF. L'appareil peut être
utilisé sans restriction dans des conditions d'
exposition portables.






*パッケージには、さまざまな厚さの電話ケースに対応するため
のさまざまな⾼さ調整スペーサーが付属しています。ボタンがハ
ンドルに接触する可能性がありますので、必要に応じて使⽤して
ください。
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説明書


abxylute S9Vコントローラーは、VITURE XRグラスとスマート
フォンの同時接続に対応し、⼤画⾯で臨場感あふれるゲーム体験
を提供します。USB-C搭載のAndroidデバイス（Android 8.0以
降）のほとんどとAppleデバイスに対応し、VITURE XRグラスの
全ラインナップに対応しています。使⽤⽅法：

1.デバイスをコントローラーのType-Cポートに合わせて挿⼊しま
す。

2.abxylute S9Vコントローラーの両端をデバイスにしっかりと固
定されるまで伸ばします（コントローラーの最⼤伸縮距離は
216mmです）。

3.接続されると、LEDインジケーターが点灯します。

4.XRグラスをコントローラーのVITURE XRグラス⽤USB-Cポー
トに接続します。

5.XRグラスを装着して、臨場感あふれるゲーム体験を始めましょ
う。

注：⼀部のAndroidスマートフォンでは、コントローラーを正し
く動作させるためにOTGモードを有効にする必要があります。⼀
部の Android スマートフォンにはデータ転送をサポートしていな
い USB-C ポートがあるため、コントローラーは Bluetooth モー
ドでのみ使⽤できます。
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S9V接続チュートリアル


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-setup-guide


S9Vの使い⽅のヒント


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-little-tips 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コントローラプロトコルの説明


abxylute S9V は、Bluetooth モードをサポートしながら、主に 
USB 接続を使⽤するモバイル コントローラーです。


さまざまなプロトコルにおける M ボタンのライトの⾊は以下の
とおりです。


モード Mボタンの⾊

PS Mode 紫

HID Mode ⻩緑

Xinput Mode ⻘

NS Mode ローズレッド

Android Mapping Mode オレンジ
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プロトコルの推奨ゲームシナリオ


ゲームシナリオ Androidデバイ
ス

iOSデバイ
ス

Local games (controller） HID Mode PS Mode

Local games (NO 
controller）

Mapping Mode -

Emulator games
 NS Mode PS Mode

Xbox Game Pass / Xbox Xinput Mode PS Mode

Ps remote play PS Mode PS Mode

GeForce Now Xinput Mode PS Mode

Moonlight Xinput Mode PS Mode

PXPlay/XBXPlay Xinput Mode -

Direct  Nintendo Switch NS Mode, with extension 
cable

Direct  PC / MAC Xinput Mode, with extension 
cable
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プロトコルの切り替え⽅法


Mボタンとホームボタンの両⽅を3秒間押し続けると、コント
ローラーのプロトコルが切り替わります。切り替えが完了する
と、Mボタンのライトが選択したプロトコルに対応する⾊に変わ
ります。プロトコルは、PSモード -> HIDモード -> Xinputモー
ド -> NSモードの順に切り替わります。abxyアプリでAndroid
マッピングモードを有効にする必要があります。


接続⽅法を切り替える⽅法


Mボタンを素早くダブルクリックすると、USB-Cモードと
Bluetoothモードが切り替わります。各プロトコルにはこの2つの
オプションが⽤意されています。Bluetoothモードは、USB-C
モードから切り替えることでのみ有効になります。


Bluetooth経由で接続


コントローラーがBluetoothモードに切り替わった後、ユーザー
はデバイスのシステムのBluetooth設定でコントローラーを⼿動
でペアリングする必要があります。ホームボタンのライトが現在
の状態を示します。
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Bluetoothモードでホームボタンを3秒間⻑押しすると、
Bluetoothペアリングモードが起動します。デバイスシステムの
Bluetooth設定からペアリングを開始する必要があります。
Bluetooth名はプロトコルモードによって異なりますので、それ
に従ってペアリングしてください。


ホームボタンのライト 状態

⻘⾊のライトが速く点滅 Bluetoothペアリング

ブルーライト呼吸 最後にペアリングしたデバイ

スを再接続する

⻘⾊のライトが点灯 Bluetooth接続済み

モード ペアリング⽤のBluetooth名

PS Mode “Wireless Controller” or “DUALSHOCK 4 
Wireless Controller”

HID Mode Android Gamepad

Xinput Mode Xbox Wireless Controller

NS Mode Pro Controller
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クイックトリガー


MモードボタンとR2トリガーキーとL2トリガーキーを同時に3秒
間押し続けると、クイックトリガー機能が切り替わります。切り
替わると、ホームボタンのライトが4回点滅します。

クイックトリガー機能は設定を保持せず、コントローラーの電源
を⼊れるたびにデフォルトでオフになります。





振動強度調整


Mモードボタンを⻑押しし、上⽅向ボタンまたは下⽅向ボタンを
押すと、振動の強さを変更できます。振動の強さは100%、
70%、40%、0%（振動なし）の4段階に設定でき、デフォルトの
強さは70%です。設定は保存されます。
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ジャイロスコープマッピング


Mモードボタンを⻑押しし、左ジョイスティック（L3）または右
ジョイスティック（R3）のいずれかを2秒間⻑押しすると、対応
するジョイスティックのジャイロスコープシミュレーション機能
が切り替わります。切り替わると、ホームボタンのインジケータ
ライトが4回点滅します。ジャイロスコープシミュレーション機
能は、コントローラーの電源投⼊時にはデフォルトで無効になっ
ています。

ジャイロスコープの補正値と追加のシミュレーションオプション
は、abxyモバイルアプリから設定できます。


マクロキーとターボキー


マクロキーとターボキー機能の有効化と設定には、abxyモバイル
アプリの使⽤と接続が必要です。アプリの指示に従って、これら
の機能を有効化、定義、変更してください。


Turbo Mode


ターボモードを開始
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• A / B / X / Y / LT / RT / LB / RB キーはターボキーとして

使⽤できます。


• ⽬的のキーと M キーを同時に押すと、そのキーのターボモー

ドが有効になります。


• ターボモードを有効にするには、⽬的のボタンと M ボタンを

同時に押します。


• ターボモードを無効にするには、同じキーの組み合わせをもう

⼀度押します。


ターボモード設定の削除


• Mキーを10秒間押し続けると、すべてのキーのターボ機能が解

除されます。解除が完了すると、ホームキーのライトが4回連

続して点滅し、モーターが1回短く振動します。


Turbo Speed


• Mボタンを⻑押しし、左ジョイスティックを使ってターボ速度

を調整します。


• ターボ速度は3段階（1秒あたり5回、1秒あたり10回、1秒あた

り20回）です。


• 切り替えが成功すると、ホームボタンのライトが4回連続して

点滅し、モーターが1回短く振動します。
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ジョイスティックモード


左バンパーボタン、セレクトボタン、Mボタンを3秒間⻑押しす
ると、ジョイスティックが円形モードに切り替わります。標準の
円形モードとスクエア円形モードの両⽅に対応しており、ジョイ
スティックモードは2つのモード間で切り替わります。切り替え
が成功すると、ホームボタンのライトが4回点滅します。

注：コントローラーはデフォルトで標準の円形モードに設定され
ています。


較正


右バンパーボタン、スタートボタン、ホームボタンを3秒間⻑押
しすると、コントローラーのキャリブレーションモードに⼊りま
す。キャリブレーションモードが正常に起動すると、ホームボタ
ンのライトが⾚に変わります。キャリブレーションを完了するに
は、以下の⼿順に従ってください。�

1. 左右のジョイスティックをゆっくりと最⼤まで3回転回しま
す。


2. 左右のトリガーをゆっくりと最⼤まで押し込み、これを3回繰
り返します。


3. コントローラーを平らな場所に置き、ホームボタンを押しま
す。ホームボタンのライトが元の⾊に戻ります。
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リセット


コントローラーをリセットするには、左の戻るボタン、右の戻る
ボタン、左のショルダーボタン、ホームボタンを5秒間押し続け
ます。リセットが成功すると、ホームボタンのライトが4回連続
で点滅します。


インジケーターライトのオン/オフ

右⼗字ボタンとMキーを同時に押すと明るさが上がり、左⼗字ボ
タンとMキーを同時に押すと明るさが下がります。明るさは
20%、60%、100%の3段階に調整できます。明るさが20%の状
態で、Mキーと左⼗字ボタンを5秒間⻑押しすると、LEDの明る
さが0%に調整されます。もう⼀度Mキーを押すか、デバイスを
再起動すると、明るさは20%に戻ります。
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SpaceWalker by VITURE

SpaceWalkerアプリをダウンロードして、XRグラスの⼤画⾯と
空間機能をフル活⽤し、より没⼊感のあるゲーム体験をお楽しみ
ください。

1. ゲームストリーミング：GeForce NOW、Xbox Remote Playな
どの⼈気ストリーミングソリューションを内蔵。アプリ内でコン
ソールゲームやPCゲームを直接プレイできます。(iOS)

2.没⼊型​​3D：ゲームのビジュアルをリアルタイム3Dに瞬時に
アップグレード。のスムーズなサポートにより、XRグラスのポ
テンシャルを最⼤限に引き出します。(iOS)

3. スクリーンピンモード：仮想スクリーンを空間に固定すること
で安定性を保ち、頭の動きに合わせてスクリーンが動くのを防
ぎ、より⾃然で没⼊感のある体験を実現します。


SpaceWalker iOS


SpaceWalker Android
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GamePal by VITURE 


GamePal Androidアプリをダウンロードすれば、Androidデバイ
スですぐにゲームを楽しみ、臨場感あふれるゲーム体験をお楽し
みいただけます。


1. XRグラスでのフルスクリーンゲーム：GamePalはXRグラスで
のフルスクリーンゲームプレイをサポートし、VITURE XRグラス
のファームウェアアップデートも可能にします。


2. クイック起動：アプリから直接対応ゲームに簡単にアクセスし
て起動したり、信頼できるクラウドゲームやストリーミングサー
ビスを⾒つけたりできます。


GamePal Android 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abxyモバイルアプリをダウンロード


https://abxylute.com/pages/abxylute-application-download


Android マッピングチュートリアルを⾒る


https://abxylute.com/pages/how-to-use-touchscreen-
mapping 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保証ポリシー


アブキシルート正規販売店でご購⼊いただいた製品には、限定保
証が適⽤されます。ただし、バッテリー、ジョイスティック、ボ
タンなど、寿命が限られており、通常の消耗によって損傷する製
品は保証の対象外となります。限定保証の範囲と期間に関する詳
細は、https://abxylute.com/pages/warranty-policy をご覧く
ださい。

何か問題が発⽣した場合は、support@abxylute.com までご連絡
ください。できるだけ早くサポートさせていただきます。


もっと楽しくなるコミュニティに参加しましょう


     · 限定ニュース/アップデート


     · abxylute のチュートリアルとヒント


     · 他のユーザーやチームとの交流


     · 割引、コミュニティゲームコンテストなど！


https://abxylute.com/pages/social-media 
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*패키지에는 다양한 두께의 휴대폰 케이스를 다룰 수 있는 높이 조절 스페
이서가 포함되어 있으며, 버튼이 손잡이에 닿을 수 있으므로 필요에 따라 
사용하세요.
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지침


abxylute S9V 컨트롤러는 VITURE XR 안경과 스마트폰을 동시에 연결
하여 몰입감 넘치는 대화면 게임 경험을 제공합니다. 대부분의 USB-C 포
트가 있는 안드로이드 기기(안드로이드 8.0 이상) 및 Apple 기기와 호환
되며, 모든 VITURE XR 안경 제품군을 지원합니다. 사용 방법:

1. 기기를 컨트롤러의 USB-C 포트에 맞춰 삽입합니다.

2. abxylute S9V 컨트롤러의 양쪽 끝을 늘려 기기에 단단히 고정합니다
(컨트롤러의 최대 늘림 길이는 216mm입니다).

3. 연결되면 LED 표시등이 계속 켜져 있습니다.

4. 컨트롤러의 VITURE XR 안경용 USB-C 포트에 XR 안경을 연결합니
다.

5. XR 안경을 착용하고 몰입감 넘치는 게임을 시작하세요.

참고: 일부 안드로이드 휴대폰은 컨트롤러가 제대로 작동하려면 OTG 모드
를 활성화해야 합니다. 일부 안드로이드 폰에는 데이터 전송을 지원하지 않
는 USB-C 포트가 있어 컨트롤러를 블루투스 모드로만 사용할 수 있습니
다.
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S9V 연결 자습서


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-setup-
guide


S9V 사용 팁


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-little-tips
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컨트롤러 프로토콜 설명


Abxylute S9V는 Bluetooth 모드를 지원하면서 주로 USB 연결을 사용
하는 모바일 컨트롤러입니다.


다양한 프로토콜에 따른 M 버튼의 밝은 색상은 아래와 같습니다.


방법 M 버튼 색상

PS Mode 보라

HID Mode 황록색

Xinput Mode 파란색

NS Mode 로즈 레드

Android Mapping Mode 주황색
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프로토콜에 권장되는 게임 시나리오


게임 시나리오 Android 기기 iOS 기기

Local games (controller） HID Mode PS Mode

Local games (NO 
controller）

Mapping Mode -

Emulator games NS Mode PS Mode

Xbox Game Pass / Xbox Xinput Mode PS Mode

Ps remote play PS Mode PS Mode

GeForce Now Xinput Mode PS Mode

Moonlight Xinput Mode PS Mode

PXPlay/XBXPlay Xinput Mode -

Direct  Nintendo Switch NS Mode, with extension 
cable

Direct  PC / MAC Xinput Mode, with extension 
cable
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프로토콜을 전환하는 방법


M 버튼과 홈 버튼을 3초 동안 길게 눌러 컨트롤러 프로토콜을 전환하세
요. 전환이 완료되면 M 버튼의 표시등이 선택한 프로토콜에 해당하는 색상
으로 바뀝니다. 프로토콜은 다음 순서로 전환할 수 있습니다: PS 모드 -> 
HID 모드 -> Xinput 모드 -> NS 모드. abxy 앱에서 Android 매핑 모
드를 활성화해야 합니다.


연결 방법을 전환하는 방법


M 버튼을 빠르게 두 번 클릭하면 USB-C 모드와 Bluetooth 모드가 전
환됩니다. 각 프로토콜은 이 두 가지 옵션을 제공합니다. Bluetooth 모드
는 USB-C 모드에서 전환해야만 활성화됩니다.
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블루투스로 연결


컨트롤러가 Bluetooth 모드로 전환되면 사용자는 기기 시스템의 
Bluetooth 설정에서 컨트롤러를 수동으로 페어링해야 합니다. 홈 버튼 표
시등은 현재 상태를 나타냅니다.


블루투스 모드에서 홈 버튼을 3초 동안 길게 눌러 블루투스 페어링 모드
를 활성화하세요. 기기 시스템의 블루투스 설정에서 페어링을 시작해야 합
니다. 블루투스 이름은 프로토콜 모드에 따라 다르므로, 해당 프로토콜에 
맞게 페어링하세요.

홈 버튼 표시등 상태

파란색 불빛이 빠르게 깜빡임
 블루투스 페어링

블루라이트 호흡 마지막으로 페어링된 기기를 다시 

연결하세요

파란색 불빛이 계속 켜져 있음 블루투스 연결됨

방법 페어링을 위한 블루투스 이름

PS Mode “Wireless Controller” or 
“DUALSHOCK 4 Wireless 
Controller”

HID Mode Android Gamepad

Xinput Mode Xbox Wireless Controller

NS Mode Pro Controller
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퀵 트리거


M 모드 버튼을 누른 상태에서 R2와 L2 트리거 키를 동시에 3초간 누르
면 퀵 트리거 기능이 활성화됩니다. 퀵 트리거 기능이 활성화되면 홈 버튼 
표시등이 4번 깜박입니다.

퀵 트리거 기능은 설정값을 유지하지 않으며, 컨트롤러 전원을 켤 때마다 
기본적으로 꺼짐 상태로 설정됩니다.




진동 강도 조정


M 모드 버튼을 길게 누른 후, 위 또는 아래 방향 버튼을 눌러 진동 강도를 
조절하세요.

진동은 100% - 70% - 40% - 0%(진동 없음)의 4단계로 조절 가능하
며, 기본 강도는 70%입니다. 설정 후 저장될 예정입니다.


자이로스코프 매핑
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M 모드 버튼을 길게 누른 후, 왼쪽 조이스틱(L3) 또는 오른쪽 조이스틱
(R3)을 2초 동안 길게 눌러 해당 조이스틱의 자이로스코프 시뮬레이션 기
능을 활성화합니다. 활성화가 완료되면 홈 버튼 표시등이 4번 깜박입니다. 
자이로스코프 시뮬레이션 기능은 컨트롤러 전원을 켤 때마다 기본적으로 
비활성화됩니다.

자이로스코프 보정 값 및 추가 시뮬레이션 옵션은 abxy 모바일 앱을 통해 
설정할 수 있습니다.


매크로 키 및 터보 키


매크로 키 및 터보 키 기능을 활성화하고 설정하려면 abxy 모바일 앱을 사
용하고 연결해야 합니다. 앱의 안내에 따라 이러한 기능을 활성화, 정의 및 
수정하세요.


Turbo Mode


터보 모드 시작


• A/B/X/Y/LT/RT/LB/RB 키는 터보 키로 사용할 수 있습니다.


• 원하는 키와 M 키를 동시에 누르면 해당 키의 터보 모드가 활성화됩니
다.


• 터보 모드를 활성화하려면 원하는 버튼과 M 버튼을 함께 누르세요.


• 터보 모드를 비활성화하려면 같은 키를 다시 누르세요.
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터보 모드 설정 제거


• M 키를 10초 동안 길게 누르면 모든 키의 터보 기능이 해제됩니다. 해
제가 완료되면 홈 키 표시등이 4번 연속으로 깜박이고 모터가 짧게 한 

번 진동합니다.


Turbo Speed


• M 버튼을 길게 누르고 왼쪽 조이스틱을 사용하여 터보 속도를 조절하
세요.


• 터보 속도는 초당 5회, 초당 10회, 초당 20회, 총 3단계로 조절 가능합
니다.


• 전환이 성공할 때마다 홈 버튼 표시등이 4번 연속으로 깜박이고 모터
가 짧게 한 번 진동합니다.


조이스틱 모드


왼쪽 범퍼 버튼, 선택 버튼, M 버튼을 3초 동안 길게 누르면 조이스틱이 
원형 모드로 전환됩니다. 일반 원형 모드와 사각 원형 모드를 모두 지원하
며, 조이스틱 모드는 두 모드 사이를 순환합니다. 전환이 완료되면 홈 버튼 
표시등이 4번 깜박입니다.�
Note: 컨트롤러는 표준 원형 모드로 기본 설정됩니다.
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구경 측정


오른쪽 범퍼 버튼, 시작 버튼, 홈 버튼을 3초 동안 길게 눌러 컨트롤러 보
정 모드로 진입하세요. 보정 모드가 성공적으로 활성화되면 홈 버튼 표시등
이 빨간색으로 켜집니다. 보정을 완료하려면 다음 단계를 따르세요.�

1. 왼쪽과 오른쪽 조이스틱을 모두 천천히 최대 범위까지 3바퀴 돌립니다.


2. 왼쪽과 오른쪽 트리거를 모두 천천히 최대 범위까지 누르고 이를 3번 
반복합니다.


3. 컨트롤러를 평평한 곳에 놓고 홈 버튼을 누릅니다. 홈 버튼 표시등이 원
래 색상으로 돌아옵니다.


다시 놓기


왼쪽 뒤로 버튼, 오른쪽 뒤로 버튼, 왼쪽 어깨 버튼, 홈 버튼을 5초 동안 길
게 눌러 컨트롤러를 재설정하세요. 재설정이 완료되면 홈 버튼 표시등이 4
번 연속으로 깜박입니다.


표시등 켜고 끄기
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오른쪽 크로스패드 버튼을 누른 상태에서 M 키를 누르면 밝기가 증가하
고, 왼쪽 크로스패드 버튼을 누른 상태에서 M 키를 누르면 밝기가 감소합
니다. 밝기는 20%, 60%, 100%의 세 단계로 나뉩니다.

밝기가 20%일 때 M 키와 왼쪽 크로스패드 버튼을 5초 동안 길게 누르면 
LED 밝기가 0%로 조정됩니다. M 키를 다시 누르거나 기기를 재시작하
면 밝기가 20%로 복원됩니다.


SpaceWalker by VITURE

SpaceWalker 앱을 다운로드하여 XR 안경의 대형 화면 및 공간 기능을 
최대한 활용하여 더욱 몰입감 넘치는 게임 경험을 즐겨보세요.

1. 게임 스트리밍: GeForce NOW, Xbox Remote Play와 같은 인기 스
트리밍 솔루션을 기본적으로 지원하여 앱에서 콘솔 및 PC 게임을 바로 플
레이할 수 있습니다. (iOS)

2.몰입형 3D: 를 부드럽게 지원하여 게임 화면을 실시간 3D로 즉시 업그
레이드하고 XR 안경의 잠재력을 최대한 활용하세요. (iOS)

3. 화면 고정 모드: 가상 화면을 공간에 고정하여 안정적으로 유지하고 머
리 움직임에 따라 흔들리지 않도록 하여 더욱 자연스럽고 몰입감 있는 경험
을 제공합니다.


SpaceWalker iOS


SpaceWalker Android
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GamePal by VITURE 


GamePal Android 앱을 다운로드하여 Android 기기에서 바로 게임을 
시작하고 몰입감 넘치는 게임 경험을 즐겨보세요.


1. XR 안경에서 전체 화면 게임 플레이: GamePal은 XR 안경에서 전체 
화면 게임 플레이를 지원하며 VITURE XR 안경의 펌웨어 업데이트도 제
공합니다.


2. 빠른 실행: 앱에서 호환되는 게임을 바로 실행하고, 신뢰할 수 있는 클라
우드 게임 및 스트리밍 서비스를 간편하게 이용할 수 있습니다.


GamePal Android 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abxy 모바일 앱을 다운로드하세요


https://abxylute.com/pages/abxylute-application-download


안드로이드 매핑 튜토리얼을 시청하세요


https://abxylute.com/pages/how-to-use-touchscreen-
mapping
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보증 정책


공식 abxylute 판매점에서 구매하신 제품은 제한 보증이 적용됩니다. 배터
리, 조이스틱, 버튼 등 수명이 제한적이고 정상적인 마모에 의해 손상될 수 
있는 제품은 보증 범위에서 제외됩니다. 이 제한 보증의 범위 및 기간에 대
한 자세한 내용은 https://abxylute.com/pages/warranty-policy
를 방문하세요.

문제가 발생하면 support@abxylute.com으로 문의해 주시면 최대한 빨
리 도와드리겠습니다.


더욱 즐거운 시간을 보내고 싶다면 우리 커뮤니티에 가입하세요


     · 독점 뉴스/업데이트


     · Abxylute 튜토리얼 및 팁


     · 다른 사용자 및 팀과 소통하세요


     · 할인, 커뮤니티 게임 콘테스트 등다양한 혜택!


https://abxylute.com/pages/social-media
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*Im Lieferumfang sind verschiedene Erhöhungsabstandshalter 
enthalten, um mit Handyhüllen unterschiedlicher Dicke 
klarzukommen. Andernfalls könnten die Tasten mit dem Griff 
in Berührung kommen. Bitte verwenden Sie diese nach Bedarf.
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Anweisungen


Der abxylute S9V Controller ermöglicht die gleichzeitige 
Verbindung mit der VITURE XR Brille und einem Smartphone 
und bietet so ein immersives Spielerlebnis auf großem 
Bildschirm. Er ist mit den meisten Android-Geräten (Android 
8.0 und höher) mit USB-C-Anschluss sowie mit Apple-
Geräten kompatibel und unterstützt alle Modelle der VITURE 
XR Brille. Anwendung:

1. Richten Sie Ihr Gerät am USB-C-Anschluss des Controllers 
aus und stecken Sie es ein.

2. Ziehen Sie den abxylute S9V Controller an beiden Enden 
auseinander, bis er sicher am Gerät einrastet (maximale 
Länge: 216 mm).

3. Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die LED-Anzeige 
dauerhaft.

4. Verbinden Sie Ihre XR-Brille mit dem USB-C-Anschluss für 
die VITURE XR Brille am Controller.

5. Setzen Sie die XR-Brille auf und starten Sie Ihr immersives 
Spielerlebnis.

Hinweis: Bei einigen Android-Smartphones muss der OTG-
Modus aktiviert sein, damit der Controller einwandfrei 
funktioniert. Bei einigen Android-Telefonen mit USB-C-
Anschluss werden keine Datenübertragungen unterstützt, 
daher kann der Controller nur im Bluetooth-Modus verwendet 
werden.
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S9V Verbindung Tutorial


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-setup-
guide





S9V Gebrauchstipps


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-little-tips 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Controller-Protokollbeschreibung


Der abxylute S9V ist ein mobiler Controller, der hauptsächlich 
USB-Konnektivität nutzt und den Bluetooth-Modus 
unterstützt.


Die Lichtfarben der M-Taste für verschiedene Protokolle sind 
unten aufgeführt:


Mode M-Tastenfarbe

PS Mode Purple

HID Mode Yellow-Green

Xinput Mode Blue

NS Mode Rose Red

Android Mapping Mode Orange
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Empfohlene Spielszenarien für Protokolle


Spielszenarien Android-
Geräte

iOS-Geräte

Local games (controller） HID Mode PS Mode

Local games (NO 
controller）

Mapping Mode -

Emulator games
 NS Mode PS Mode

Xbox Game Pass / Xbox Xinput Mode PS Mode

Ps remote play PS Mode PS Mode

GeForce Now Xinput Mode PS Mode

Moonlight Xinput Mode PS Mode

PXPlay/XBXPlay Xinput Mode -

Direct  Nintendo Switch NS Mode, with extension 
cable

Direct  PC / MAC Xinput Mode, with extension 
cable
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So wechseln Sie die Protokolle


Halten Sie die M-Taste und die Home-Taste 3 Sekunden lang 
gedrückt, um das Controller-Protokoll zu wechseln. Nach 
erfolgreichem Wechsel wechselt die Leuchte der M-Taste die 
Farbe des gewählten Protokolls. Die Protokolle können in der 
folgenden Reihenfolge durchlaufen werden: PS-Modus -> 
HID-Modus -> Xinput-Modus -> NS-Modus. Der Android-
Mapping-Modus muss in der abxy-App aktiviert sein.


So wechseln Sie die Verbindungsmethode


Durch einen kurzen Doppelklick auf die M-Taste können Sie 
zwischen dem USB-C-Modus und dem Bluetooth-Modus 
wechseln. Jedes Protokoll bietet diese beiden Optionen. Der 
Bluetooth-Modus kann nur durch Umschalten vom USB-C-
Modus aktiviert werden.
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Verbindung über Bluetooth


Nachdem der Controller in den Bluetooth-Modus gewechselt 
ist, muss er manuell in den Bluetooth-Einstellungen des 
Gerätesystems gekoppelt werden. Die Home-Taste leuchtet 
und zeigt den aktuellen Status an.


Halten Sie im Bluetooth-Modus die Home-Taste 3 Sekunden 
lang gedrückt, um den Bluetooth-Kopplungsmodus zu 
aktivieren. Die Kopplung muss in den Bluetooth-Einstellungen 
des Gerätesystems gestartet werden. Der Bluetooth-Name 
variiert je nach Protokollmodus. Bitte koppeln Sie daher 
entsprechend.


Home-Tastenbeleuchtung Status

Blaues Licht blinkt schnell Bluetooth-Kopplung

Blaulichtatmung Zuletzt gekoppeltes Gerät 
erneut verbinden

Blaues Licht leuchtet 
konstant

Bluetooth verbunden

Mode Bluetooth name for pairing


PS Mode “Wireless Controller” or “DUALSHOCK 
4 Wireless Controller”

HID Mode Android Gamepad

Xinput Mode Xbox Wireless Controller

NS Mode Pro Controller
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Schnellauslöser


Halten Sie die M-Modus-Taste gedrückt und drücken Sie 
gleichzeitig die Trigger-Tasten R2 und L2 drei Sekunden lang, 
um die Schnellauslösefunktion zu aktivieren. Nach 
erfolgreichem Aktivieren blinkt die Home-Taste viermal.

Die Schnellauslösefunktion bleibt nicht erhalten; sie ist 
standardmäßig bei jedem Einschalten des Controllers 
deaktiviert.




Einstellung der Vibrationsintensität


Halten Sie die M-Modus-Taste gedrückt und drücken Sie 
anschließend die Aufwärts- oder Abwärtstaste, um die 
Vibrationsintensität zu ändern.

Die Vibration hat vier Stufen: 100 % – 70 % – 40 % – 0 % 
(keine Vibration), mit einer Standardintensität von 70 %. Die 
Einstellung wird nach der Konfiguration gespeichert.
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Gyroskop-Mapping


Halten Sie die M-Modus-Taste gedrückt und halten Sie 
anschließend entweder den linken Joystick (L3) oder den 
rechten Joystick (R3) 2 Sekunden lang gedrückt, um die 
Gyroskop-Simulationsfunktion des entsprechenden Joysticks 
zu aktivieren. Nach erfolgreichem Einschalten blinkt die 
Kontrollleuchte der Home-Taste viermal. Die Gyroskop-
Simulationsfunktion ist standardmäßig bei jedem Einschalten 
des Controllers deaktiviert.

Gyroskop-Kompensationswerte und zusätzliche 
Simulationsoptionen können über die abxy Mobile App 
konfiguriert werden.


Makro-Taste und Turbo-Taste


Die Aktivierung und Einstellung der Makro- und Turbo-
Tastenfunktion erfordert die Nutzung und Verbindung mit der 
abxy Mobile App. Folgen Sie in der App den Anweisungen zum 
Aktivieren, Definieren und Ändern dieser Funktionen.


Turbo Mode


Starten Sie den Turbomodus
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• Die Tasten A / B / X / Y / LT / RT / LB / RB können als 

Turbo-Tasten verwendet werden.


• Drücken Sie die gewünschte Taste und die M-Taste 

gleichzeitig, um den Turbo-Modus für diese Taste zu 

aktivieren.


• Um den Turbo-Modus zu aktivieren, drücken Sie die 

gewünschte Taste zusammen mit der M-Taste.


• Um den Turbo-Modus zu deaktivieren, drücken Sie die 

gleiche Tastenkombination erneut.


Entfernen der Turbomodus-Einstellungen


• Halten Sie die M-Taste 10 Sekunden lang gedrückt, um die 

Turbofunktion aller Tasten zu löschen. Nach erfolgreichem 

Löschen blinkt die Home-Tastenleuchte viermal 

hintereinander und der Motor vibriert einmal kurz.


Turbo-Geschwindigkeit


• Halten Sie die M-Taste gedrückt und stellen Sie mit dem 

linken Joystick die Turbogeschwindigkeit ein.


• Drei Turbogeschwindigkeiten: 5-mal pro Sekunde, 10-mal 

pro Sekunde und 20-mal pro Sekunde.


• Nach jedem erfolgreichen Wechsel blinkt die Home-Taste 

viermal hintereinander und der Motor vibriert einmal kurz.
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Joystick-Modus


Halten Sie die linke Bumper-Taste, die Auswahltaste und die 
M-Taste 3 Sekunden lang gedrückt, um den Joystick in den 
Kreismodus zu schalten. Er unterstützt sowohl den Standard-
Kreismodus als auch den quadratischen Kreismodus, wobei 
der Joystick zwischen beiden Modi wechselt. Nach 
erfolgreichem Wechsel blinkt die Home-Taste viermal.�
Note: Der Controller ist standardmäßig auf den Standard-
Kreismodus eingestellt.


Kalibrierung


Halten Sie die rechte Bumper-Taste, die Start-Taste und die 
Home-Taste 3 Sekunden lang gedrückt, um in den 
Kalibrierungsmodus des Controllers zu wechseln. Die Home-
Taste leuchtet rot, sobald der Kalibrierungsmodus erfolgreich 
aktiviert wurde. Führen Sie die folgenden Schritte aus, um die 
Kalibrierung abzuschließen:�

1. Drehen Sie den linken und rechten Joystick langsam dreimal 
vollständig bis zum Anschlag.


2. Drücken Sie den linken und rechten Trigger langsam bis 
zum Anschlag und wiederholen Sie dies dreimal.


3. Legen Sie den Controller auf eine ebene Fläche und 
drücken Sie die Home-Taste. Die Home-Taste leuchtet wieder 
in ihrer ursprünglichen Farbe.
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Reset


Halten Sie die linke Zurück-Taste, die rechte Zurück-Taste, 
die linke Schultertaste und die Home-Taste 5 Sekunden lang 
gedrückt, um den Controller zurückzusetzen. Nach 
erfolgreichem Zurücksetzen blinkt die Home-Taste viermal 
hintereinander.


Kontrollleuchte aus- und einschalten

Durch Drücken der M-Taste und gleichzeitigem Drücken der 
rechten Kreuztaste erhöht sich die Helligkeit; durch Drücken 
der M-Taste und gleichzeitigem Drücken der linken Kreuztaste 
verringert sich die Helligkeit. Die Helligkeit ist in drei Stufen 
unterteilt: 20 %, 60 % und 100 %.
Bei einer Helligkeit von 20 % wird die LED-Helligkeit durch 5 
Sekunden langes Drücken der M-Taste und der linken 
Kreuztaste auf 0 % eingestellt. Durch erneutes Drücken der 
M-Taste oder einen Neustart des Geräts wird die Helligkeit 
wieder auf 20 % eingestellt.
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SpaceWalker by VITURE

Lade die SpaceWalker-App herunter, um die Großbild- und 
Raumfunktionen deiner XR-Brille voll auszuschöpfen und ein 
noch intensiveres Spielerlebnis zu genießen.

1. Game-Streaming: Integrierte Unterstützung für beliebte 
Streaming-Dienste wie GeForce NOW und Xbox Remote Play 
– spiele Konsolen- und PC-Spiele direkt in der App. (iOS)

2. Immersives 3D: Verbessere die Spielgrafik sofort auf 
Echtzeit-3D mit reibungsloser-Unterstützung – und nutze so 
das volle Potenzial deiner XR-Brille. (iOS)

3. Bildschirmfixierung: Fixiere den virtuellen Bildschirm im 
Raum, um ihn zu stabilisieren und zu verhindern, dass er sich 
mit deinem Kopf bewegt. So erlebst du ein natürlicheres und 
immersiveres Spielerlebnis.


SpaceWalker iOS


SpaceWalker Android
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GamePal by VITURE 


Lade die GamePal Android-App herunter und starte sofort 
Spiele auf deinem Android-Gerät für ein immersives 
Spielerlebnis.


1. Vollbild-Gaming mit XR-Brille: GamePal unterstützt 
Vollbild-Gameplay mit XR-Brille und ermöglicht Firmware-
Updates für deine VITURE XR-Brille.


2. Schnellstart: Starte kompatible Spiele direkt aus der App 
und entdecke vertrauenswürdige Cloud-Gaming- und 
Streaming-Dienste.


GamePal Android  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Laden Sie die mobile abxy-App herunter


https://abxylute.com/pages/abxylute-application-download


Sehen Sie sich das Android-Mapping-Tutorial an


https://abxylute.com/pages/how-to-use-touchscreen-
mapping
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Garantiebestimmungen


Für Produkte, die bei autorisierten abxylute-Händlern 
erworben wurden, gilt eine eingeschränkte Garantie. 
Ausgenommen von der Garantie sind Artikel mit begrenzter 
Lebensdauer und normalem Verschleiß, wie z. B. Batterien, 
Joysticks und Tasten. Weitere Informationen zu Umfang und 
Dauer dieser eingeschränkten Garantie finden Sie unter 
https://abxylute.com/pages/warranty-policy. 

Bei Problemen wenden Sie sich bitte an 
support@abxylute.com. Wir werden unser Bestes tun, um 
Ihnen schnellstmöglich zu helfen.


Treten Sie unserer Community bei, um noch mehr 
Spaß zu haben


· Exklusive Neuigkeiten/Updates


· Tutorials und Tipps zu abxylute


· Vernetze dich mit anderen Nutzern und unserem Team


· Rabatte, Community-Spiele-Wettbewerb und mehr!


https://abxylute.com/pages/social-media
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*Le paquet est livré avec une variété d'entretoises de 
rehaussement pour traiter les étuis de téléphone de 
différentes épaisseurs, ou les boutons peuvent entrer en 
contact avec la poignée, veuillez les utiliser selon vos besoins.
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Instructions


La manette abxylute S9V permet une connexion simultanée 
aux lunettes VITURE XR et à un smartphone, pour une 
expérience de jeu immersive sur grand écran. Compatible 
avec la plupart des appareils Android équipés d'un port USB-
C (Android 8.0 et versions ultérieures) ainsi qu'avec les 
appareils Apple, elle prend en charge toute la gamme de 
lunettes VITURE XR. Mode d'emploi :

1. Alignez votre appareil avec le port USB-C de la manette et 
insérez-le.

2. Étirez la manette abxylute S9V aux deux extrémités jusqu'à 
ce qu'elle se fixe solidement à l'appareil (longueur maximale : 
216 mm).

3. Une fois la connexion établie, le voyant LED reste allumé.

4. Connectez vos lunettes XR au port USB-C dédié sur la 
manette.

5. Enfilez les lunettes XR pour une immersion totale.

Remarques : Certains téléphones Android nécessitent 
l'activation du mode OTG pour un fonctionnement optimal de 
la manette. D'autres téléphones Android possèdent des ports 
USB-C ne prenant pas en charge le transfert de données ; 
dans ce cas, la manette ne peut être utilisée qu'en Bluetooth.


  


83



Tutorial de connexion S9V


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-setup-
guide





Conseils d'utilisation du S9V


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-little-tips 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Description du protocole du contrôleur


L'abxylute S9V est un contrôleur mobile utilisant 
principalement la connectivité USB tout en prenant en charge 
le mode Bluetooth.


Les couleurs claires du bouton M pour différents protocoles 
sont répertoriées ci-dessous :


Mode Couleur du bouton M

PS Mode Purple

HID Mode Yellow-Green

Xinput Mode Blue

NS Mode Rose Red

Android Mapping Mode Orange
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Scénarios de jeu recommandés pour les protocoles


Scénarios de jeu appareils 
Android

appareils 
iOS

Local games (controller） HID Mode PS Mode

Local games (NO 
controller）

Mapping Mode -

Emulator games
 NS Mode PS Mode

Xbox Game Pass / Xbox Xinput Mode PS Mode

Ps remote play PS Mode PS Mode

GeForce Now Xinput Mode PS Mode

Moonlight Xinput Mode PS Mode

PXPlay/XBXPlay Xinput Mode -

Direct  Nintendo Switch NS Mode, with extension 
cable

Direct  PC / MAC Xinput Mode, with extension 
cable
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Comment changer de protocole


Maintenez simultanément le bouton M et le bouton Accueil 
enfoncés pendant 3 secondes pour changer de protocole de 
manette. Une fois le changement effectué, le voyant du 
bouton M prend la couleur correspondant au protocole 
sélectionné. Les protocoles peuvent être parcourus dans 
l'ordre suivant : Mode PS -> Mode HID -> Mode Xinput -> 
Mode NS. Le mode de cartographie Android doit être activé 
dans l'application abxy.





Comment changer de méthode de connectivité


Double-cliquez rapidement sur le bouton M pour basculer 
entre le mode USB-C et le mode Bluetooth. Chaque protocole 
propose ces deux options. Le mode Bluetooth ne peut être 
activé qu'en passant du mode USB-C.
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Se connecter via Bluetooth


Une fois la manette activée, l'utilisateur doit l'appairer 
manuellement dans les paramètres Bluetooth de l'appareil. Le 
voyant du bouton d'accueil indiquera l'état actuel.


En mode Bluetooth, maintenez le bouton Accueil enfoncé 
pendant 3 secondes pour activer le mode d'appairage 
Bluetooth. L'appairage doit être initialisé dans les paramètres 
Bluetooth de l'appareil. Le nom Bluetooth varie selon le mode 
de protocole ; veuillez donc effectuer l'appairage en 
conséquence.


Voyant du bouton d'accueil Statut

Lumière bleue clignotant 
rapidement

Couplage Bluetooth

Respiration à la lumière 
bleue

Reconnecter le dernier 
appareil couplé

Lumière bleue allumée en 
continu

Bluetooth connecté

Mode Nom Bluetooth pour l'appairage

PS Mode “Wireless Controller” or 
“DUALSHOCK 4 Wireless Controller”

HID Mode Android Gamepad

Xinput Mode Xbox Wireless Controller

NS Mode Pro Controller
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Déclenchement rapide


Maintenez le bouton de mode M enfoncé tout en appuyant 
simultanément sur les touches de déclenchement R2 et L2 
pendant 3 secondes pour activer la fonction de 
déclenchement rapide. Une fois l'activation réussie, le bouton 
d'accueil clignote 4 fois.

La fonction de déclenchement rapide ne conserve pas ses 
paramètres ; elle est désactivée par défaut à chaque mise 
sous tension de la manette.




Réglage de l'intensité des vibrations


Maintenez le bouton de mode M enfoncé, puis appuyez sur le 
bouton haut ou bas pour modifier l'intensité des vibrations.

La vibration dispose de 4 niveaux : 100 % - 70 % - 40 % - 
0 % (aucune vibration), avec une intensité par défaut de 
70 %. Le réglage sera mémorisé après configuration.
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Cartographie gyroscopique


Maintenez le bouton de mode M enfoncé, puis appuyez sur le 
joystick gauche (L3) ou droit (R3) pendant 2 secondes pour 
activer la fonction de simulation du gyroscope du joystick 
correspondant. Une fois l'opération réussie, le voyant du 
bouton d'accueil clignote 4 fois. La fonction de simulation du 
gyroscope est désactivée par défaut à chaque mise sous 
tension de la manette.

Les valeurs de compensation du gyroscope et les options de 
simulation supplémentaires peuvent être configurées via 
l'application mobile abxy.


Touche Macro et Touche Turbo


L'activation et le paramétrage des touches macro et turbo 
nécessitent l'utilisation et la connexion à l'application mobile 
abxy. Suivez les instructions pour activer, définir et modifier 
ces fonctions.


Turbo Mode


Démarrer le mode Turbo
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• Les touches A / B / X / Y / LT / RT / LB / RB peuvent être 

utilisées comme touches Turbo.


• Appuyez simultanément sur la touche souhaitée et sur la 

touche M pour activer le mode Turbo.


• Pour activer le mode Turbo, appuyez simultanément sur la 

touche souhaitée et sur la touche M.


• Pour désactiver le mode Turbo, appuyez à nouveau sur la 

même combinaison.


Suppression des paramètres du mode Turbo


• Appuyez sur la touche M pendant 10 secondes pour 

désactiver la fonction turbo de toutes les touches. Une fois 

la désactivation réussie, le voyant de la touche Accueil 

clignotera 4 fois de suite et le moteur vibrera brièvement 

une fois.


Turbo Speed


• Appuyez longuement sur le bouton M et utilisez le joystick 

gauche pour régler la vitesse turbo.


• Trois vitesses turbo : 5, 10 et 20 fois par seconde.


• Après chaque commutation réussie, le bouton Accueil 

clignote 4 fois de suite et le moteur vibre brièvement une 

fois. 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Mode joystick


Maintenez enfoncés les boutons gauche, Select et M pendant 
3 secondes pour passer le joystick en mode circulaire. Le 
joystick prend en charge les modes circulaire standard et 
carré, alternant entre les deux. Une fois le changement réussi, 
le bouton Home clignote 4 fois.�
Note: Le contrôleur est par défaut en mode circulaire 
standard.


Étalonnage


Appuyez sur le bouton droit, le bouton Démarrer et le bouton 
Accueil pendant 3 secondes pour accéder au mode 
d'étalonnage de la manette. Le voyant du bouton Accueil 
deviendra rouge une fois le mode d'étalonnage activé. Suivez 
ces étapes pour terminer l'étalonnage :�

1. Tournez lentement les joysticks gauche et droit jusqu'à leur 
portée maximale, en effectuant 3 cercles complets.


2. Appuyez lentement sur les gâchettes gauche et droite 
jusqu'à leur portée maximale, en répétant l'opération 3 fois.


3. Placez la manette sur une surface plane et appuyez sur le 
bouton d'accueil. Le voyant du bouton d'accueil reprendra sa 
couleur d’origine.
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Réinitialiser


Maintenez enfoncés les boutons gauche et droit, le bouton 
latéral gauche et le bouton Accueil pendant 5 secondes pour 
réinitialiser la manette. Une fois la réinitialisation réussie, le 
voyant du bouton Accueil clignotera 4 fois de suite.


Voyant d'allumage et d'extinction

Appuyer sur la touche M tout en appuyant sur le bouton droit 
du pavé numérique augmente la luminosité  ; appuyer sur la 
touche M tout en appuyant sur le bouton gauche du pavé 
numérique diminue la luminosité. La luminosité est divisée en 
trois niveaux : 20 %, 60 % et 100 %.
Lorsque la luminosité est à 20 %, maintenir la touche M et le 
bouton gauche du pavé numérique enfoncés pendant 
5  secondes permet de régler la luminosité des LED à 0  %. 
Appuyer à nouveau sur la touche M ou redémarrer l'appareil 
rétablit la luminosité à 20 %.
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SpaceWalker by VITURE

Téléchargez l'application SpaceWalker pour exploiter 
pleinement les capacités grand écran et spatiales de vos 
lunettes XR et vivre une expérience de jeu plus immersive.

1. Streaming de jeux : Compatible avec les solutions de 
streaming populaires comme GeForce NOW et Xbox Remote 
Play, jouez à vos jeux console et PC directement dans 
l'application. (iOS)

2. 3D immersive : Passez instantanément en 3D temps réel 
pour des graphismes plus beaux, avec une compatibilité 
optimale avec, et exploitez tout le potentiel de vos lunettes 
XR. (iOS)

3. Mode d'épinglage d'écran : Fixez l'écran virtuel dans 
l'espace pour une stabilité accrue et évitez les mouvements de 
tête, pour une expérience plus naturelle et immersive.


SpaceWalker iOS


SpaceWalker Android 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GamePal by VITURE 


Téléchargez l'application GamePal pour Android et plongez 
instantanément dans vos jeux préférés sur votre appareil 
Android pour une expérience immersive.


1. Jeu en plein écran avec lunettes XR : GamePal prend en 
charge le jeu en plein écran avec les lunettes XR et permet 
également les mises à jour du firmware de vos lunettes 
VITURE XR.


2. Lancement rapide : Accédez et lancez facilement les jeux 
compatibles directement depuis l'application et découvrez des 
services de cloud gaming et de streaming fiables.


GamePal Android 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Téléchargez l'application mobile abxy


https://abxylute.com/pages/abxylute-application-download


Regardez le tutoriel de cartographie Android


https://abxylute.com/pages/how-to-use-touchscreen-
mapping 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Politique de garantie


Les produits achetés auprès des revendeurs agréés abxylute 
bénéficient d'une garantie limitée. Sont exclus de la garantie 
les articles à durée de vie limitée et soumis à une usure 
normale, tels que les batteries, les joysticks et les boutons. 
Pour plus d'informations sur l'étendue et la durée de cette 
garantie limitée, veuillez consulter https://abxylute.com/
pages/warranty-policy

En cas de problème, veuillez contacter support@abxylute.com 
et nous ferons de notre mieux pour vous aider dans les plus 
brefs délais.


Rejoignez notre communauté pour plus de plaisir


· Actualités/mises à jour exclusives


· Tutoriel et astuces sur abxylute


· Connectez-vous avec d'autres utilisateurs et notre équipe


· Réduction, concours de jeux communautaires et bien plus 
encore !


https://abxylute.com/pages/social-media
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*El paquete viene con una variedad de espaciadores de 
elevación para lidiar con carcasas de teléfonos de diferentes 
grosores, o los botones pueden entrar en contacto con el 
mango, utilícelos según sea necesario.
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Instrucciones


El mando abxylute S9V se conecta simultáneamente a las 
gafas VITURE XR y a un smartphone, ofreciendo una 
experiencia de juego inmersiva en pantalla grande. Es 
compatible con la mayoría de los dispositivos Android con 
USB-C (Android 8.0 y superior), así como con dispositivos 
Apple, y es compatible con toda la gama de gafas VITURE XR. 
Modo de uso:

1. Alinea tu dispositivo con el puerto Tipo-C del mando e 
insértalo.

2. Extiende el mando abxylute S9V por ambos extremos hasta 
que encaje firmemente en el dispositivo (la longitud máxima 
de estiramiento es de 216 mm).

3. Una vez conectado, el indicador LED permanecerá 
encendido.

4. Conecta tus gafas XR al puerto USB-C para gafas VITURE 
XR del mando.

5. Ponte las gafas XR para disfrutar de una experiencia de 
juego inmersiva.

Notas: Algunos teléfonos Android requieren que el modo OTG 
esté activado para que el mando funcione correctamente. 
Algunos teléfonos Android tienen puertos USB-C que no 
admiten la transferencia de datos, por lo que el controlador 
solo se puede utilizar a través del modo Bluetooth.
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Tutorial de Conexión S9V


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-setup-
guide


Consejos de uso de S9V


https://abxylute.com/pages/abxylute-s9v-tutorial-little-tips


100



Descripción del protocolo del controlador


El abxylute S9V es un controlador móvil que utiliza 
principalmente conectividad USB y es compatible con el modo 
Bluetooth.


Los colores de luz del botón M para diferentes protocolos se 
enumeran a continuación:

Mode Color del botón M

PS Mode Purple

HID Mode Yellow-Green

Xinput Mode Blue

NS Mode Rose Red

Android Mapping Mode Orange
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Escenarios de juego recomendados para protocolos


Escenarios de juego Android 
devices

iOS devices

Local games (controller） HID Mode PS Mode

Local games (NO 
controller）

Mapping Mode -

Emulator games
 NS Mode PS Mode

Xbox Game Pass / Xbox Xinput Mode PS Mode

Ps remote play PS Mode PS Mode

GeForce Now Xinput Mode PS Mode

Moonlight Xinput Mode PS Mode

PXPlay/XBXPlay Xinput Mode -

Direct  Nintendo Switch NS Mode, with extension 
cable

Direct  PC / MAC Xinput Mode, with extension 
cable
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Cómo cambiar los protocolos


Mantén pulsados ​​los botones M y de inicio durante 3 
segundos para cambiar el protocolo del mando. Una vez 
realizado el cambio, la luz del botón M cambiará al color 
correspondiente al protocolo seleccionado. Los protocolos se 
pueden cambiar en el siguiente orden: Modo PS -> Modo HID 
-> Modo Xinput -> Modo NS. El modo de mapeo de Android 
debe estar activado en la app abxy.


Cómo cambiar el método de conectividad


Haga doble clic rápidamente en el botón M para alternar entre 
el modo USB-C y el modo Bluetooth. Cada protocolo ofrece 
estas dos opciones. El modo Bluetooth solo se puede activar 
cambiando del modo USB-C. 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Conectarse a través de Bluetooth


Después de que el mando cambie al modo Bluetooth, los 
usuarios deben emparejarlo manualmente en la configuración 
de Bluetooth del dispositivo. La luz del botón de inicio 
indicará el estado actual.


En modo Bluetooth, mantenga pulsado el botón de inicio 
durante 3 segundos para activar el emparejamiento. El 
emparejamiento se inicia en la configuración de Bluetooth del 
dispositivo. El nombre del Bluetooth varía según el protocolo, 
así que empareje el dispositivo según corresponda.

Luz del botón de inicio Estado

Luz azul parpadeando 
rápidamente

Emparejamiento Bluetooth

Respiración de luz azul Reconectar el último 
dispositivo emparejado

Luz azul encendida de forma 
fija

Bluetooth conectado

Mode Bluetooth name for pairing


PS Mode “Wireless Controller” or “DUALSHOCK 4 
Wireless Controller”

HID Mode Android Gamepad

Xinput Mode Xbox Wireless Controller

NS Mode Pro Controller
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Disparador rápido


Mantén pulsado el botón de modo M mientras pulsas 
simultáneamente los gatillos R2 y L2 durante 3 segundos para 
activar la función de disparo rápido. Al activarla 
correctamente, la luz del botón de inicio parpadeará 4 veces.

La función de disparo rápido no se mantiene; se desactiva por 
defecto cada vez que se enciende el mando.




Ajuste de la intensidad de la vibración


Mantenga pulsado el botón de modo M y, a continuación, 
pulse el botón de dirección arriba o abajo para cambiar la 
intensidad de la vibración.

La vibración tiene 4 niveles: 100 % - 70 % - 40 % - 0 % (sin 
vibración), con una intensidad predeterminada del 70 %. La 
configuración se guardará una vez realizada. 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Mapeo de giroscopios


Mantén pulsado el botón de modo M y, a continuación, 
mantén pulsado el joystick izquierdo (L3) o el joystick derecho 
(R3) durante 2 segundos para activar la función de simulación 
de giroscopio del joystick correspondiente. Al activarse 
correctamente, el indicador luminoso del botón de inicio 
parpadeará 4 veces. La función de simulación de giroscopio 
está desactivada por defecto al encender el mando.

Los valores de compensación del giroscopio y otras opciones 
de simulación se pueden configurar a través de la aplicación 
móvil abxy.


Tecla macro y tecla turbo


Para activar y configurar las teclas macro y turbo, es 
necesario usar la aplicación móvil abxy y conectarse a ella. En 
la aplicación, siga las instrucciones para habilitar, definir y 
modificar estas funciones.


Turbo Mode


Iniciar el modo Turbo
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• Las teclas A / B / X / Y / LT / RT / LB / RB se pueden 

usar como teclas Turbo.


• Pulsa la tecla deseada y la tecla M simultáneamente para 

activar el modo Turbo.


• Para activar el modo Turbo, pulsa el botón deseado junto 

con el botón M.


• Para desactivar el modo Turbo, vuelve a pulsar la misma 

combinación.


Eliminar la configuración del modo Turbo


• Mantenga presionada la tecla M durante 10 segundos para 

desactivar la función turbo de todas las teclas. Tras 

desactivarla correctamente, la luz de la tecla Inicio 

parpadeará 4 veces seguidas y el motor vibrará 

brevemente.


Velocidad turbo


• Mantén pulsado el botón M y usa el joystick izquierdo para 

ajustar la velocidad turbo.


• Tres velocidades turbo: 5 veces por segundo, 10 veces por 

segundo y 20 veces por segundo.


• Tras cada cambio, la luz del botón de inicio parpadea 4 

veces seguidas y el motor vibra brevemente.
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Modo joystick


Mantén pulsados ​​los botones izquierdo y derecho, el botón 
Seleccionar y el botón M durante 3 segundos para cambiar el 
joystick al modo circular. Admite tanto el modo circular 
estándar como el modo circular cuadrado, y el joystick alterna 
entre ambos. Al cambiar correctamente, la luz del botón de 
inicio parpadeará 4 veces.�
Note: El controlador tiene como opción predeterminada el 
modo circular estándar.


Calibración


Mantén pulsados ​​los botones de parachoques derecho, de 
inicio y de inicio durante 3 segundos para acceder al modo de 
calibración del mando. La luz del botón de inicio se encenderá 
en rojo una vez activado el modo de calibración. Sigue estos 
pasos para completar la calibración:�

1. Gire lentamente los joysticks izquierdo y derecho hasta su 
alcance máximo durante 3 vueltas completas.


2. Presione lentamente los gatillos izquierdo y derecho hasta 
su alcance máximo, repitiendo esto 3 veces.


3. Coloque el mando sobre una superficie plana y presione el 
botón de inicio. La luz del botón de inicio volverá a su color 
original.
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Reiniciar


Mantén pulsados ​​los botones de retroceso izquierdo, derecho, 
superior izquierdo y de inicio durante 5 segundos para 
reiniciar el mando. Una vez reiniciado, la luz del botón de 
inicio parpadeará 4 veces seguidas.


Apagar y encender la luz indicadora

Al presionar la tecla M mientras se presiona el botón derecho 
del pad, se aumenta el brillo; al presionar la tecla M mientras 
se presiona el botón izquierdo del pad, se reduce. El brillo se 
divide en tres niveles: 20 %, 60 % y 100 %.

Cuando el brillo esté al 20 %, al mantener presionada la tecla 
M y el botón izquierdo del pad durante 5 segundos, el brillo 
del LED se ajustará al 0 %. Al presionar la tecla M de nuevo o 
reiniciar el dispositivo, el brillo se restablecerá al 20 %.
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SpaceWalker by VITURE

Descarga la app SpaceWalker para disfrutar de todas las 
funciones espaciales y de pantalla grande de tus gafas XR y 
disfrutar de una experiencia de juego más inmersiva.

1. Transmisión de juegos: Compatibilidad integrada con 
plataformas de transmisión populares como GeForce NOW y 
Xbox Remote Play: juega a juegos de consola y PC 
directamente en la app. (iOS)

2. 3D inmersivo: Actualiza al instante las imágenes del juego a 
3D en tiempo real con compatibilidad fluida con, liberando al 
máximo el potencial de las gafas XR. (iOS)

3. Modo de fijación de pantalla: Fija la pantalla virtual en el 
espacio para mantenerla estable y evitar que se mueva con la 
cabeza, ofreciendo una experiencia más natural e inmersiva.


SpaceWalker iOS


SpaceWalker Android
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GamePal by VITURE 


Descarga la app de GamePal para Android y disfruta de una 
experiencia de juego inmersiva al instante en tu dispositivo 
Android.


1. Juegos a pantalla completa con gafas XR: GamePal permite 
jugar a pantalla completa con gafas XR y también permite 
actualizar el firmware de tus gafas VITURE XR.


2. Inicio rápido: Accede y ejecuta fácilmente juegos 
compatibles directamente desde la app y descubre servicios 
de streaming y juegos en la nube de confianza.


GamePal Android 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Descargue la aplicación móvil de abxy


https://abxylute.com/pages/abxylute-application-download


Mira el tutorial de mapeo de Android


https://abxylute.com/pages/how-to-use-touchscreen-
mapping
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Política de garantía


Los productos adquiridos en distribuidores autorizados de 
abxylute tienen derecho a una garantía limitada. Quedan 
excluidos de la cobertura de la garantía los artículos con vida 
útil limitada y sujetos al desgaste normal, como baterías, 
joysticks y botones. Para obtener información más detallada 
sobre el alcance y la duración de esta garantía limitada, visite 
https://abxylute.com/pages/warranty-policy.

Si tiene algún problema, póngase en contacto con 
support@abxylute.com y haremos todo lo posible por 
ayudarle lo antes posible.


Únete a nuestra comunidad para más diversión.


  · Noticias y actualizaciones exclusivas


  · Tutorial y consejos sobre abxylute


  · Conecta con otros usuarios y nuestro equipo


  · Descuentos, concursos de juegos   


    comunitarios y mucho más.


https://abxylute.com/pages/social-media 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DECLARATION OF CONFORMITY 

Model：S9V

 


Declaration of Conformity

The product conforms to EC standards for radio 
interference.Here,Shanghai ABXY Tech Co., Ltd.

in Shanghai announces that S9V radio equipment 
conforms to the Directive EN IEC 
62368:1:2020+A11:2020，EN.62479:2010，EN 
50663:2017，ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)，
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)，ETSL EN 
300 328 V2.2.2 (2019-07)The full     text of the EU 
Declaration of Compliance can be found on: 
abxylute.com
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